A Poder Judiciario do Estado de Minas Gerais

CONSIDERANDO

PORTARIA N2 40 /2012

Dispoe quanto ao procedimento de encaminhamento a
Justiga da Infancia e da Juventude de gestantes ou maes que
manifestem interesse em entregar os filhos para adocao.

O Exmo. Sr. Leonardo Lima Publio, Juiz de Direito da 22 Vara
Civel, Criminal e da Infancia e da Juventude da Comarca de
Varzea da Palma, no uso de suas atribuicdes legais e, em
especial, nos termos dos artigos 145, 146 e 153, todos do
Estatuto da Crianga e do Adolescente (Lei n. 8.069 de
13.07.1990), do artigo 62 da Lei Complementar Estadual n® 59 de
18.01.2001.

1. A determinacao de encaminhamento das maes e gestantes a Justica da Infancia
e da Juventude, quando manifestem o interesse em entregar seus filhos para
adocao, nos termos do art. 13 do Estatuto da Crianca e do Adolescente (Lei n®
8.069 de 13.07.1990).

2. A necessidade de proporcionar a devida assisténcia psicologica a gestante e a
mae, no periodo pré-natal e pds-natal, assisténcia que devera ser também
prestada as gestantes e maes que manifestarem interesse em entregar seus
filhos para adogao, nos termos do art.8% § 5° do Estatuto da Crianca e do
Adolescente (Lei n? 8.069 de 13.07.1990).

3. A necessidade de evitar qualquer tipo de intermediagao informal por
profissionais da area de saude, ainda que nao revestida de dolo, no sentido de
encaminhamento direcionado de recém-nascidos para familia substituta, em
detrimento da colocagdo em familia substituta previamente cadastrada para

adocao.

4. A determinacao legal de que a politica de atendimento dos direitos da crianca e
do adolescente sera realizada através de um conjunto articulado de agoes
governamentais e nao governamentais, inclusive pela execugao de politicas
sociais publicas que permitam o nascimento e o desenvolvimento sadio e
harmonico, em condigdes dignas de existéncia.

5. A necessidade de regulamentar o procedimento para encaminhamento das
maes e gestantes a Justica da Infancia e da Juventude, delimitando as
atribuicdes dos profissionais da area de saude e dos servidores da Justica, no
que diz respeito a assisténcia social e psicolégica da mae ou gestante, assim
como sua oitiva em Juizo.

RESOLVE EXPLICITAR AS SEGUINTES NORMAS
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Art.12- Quando do acompanhamento pré-natal, havendo manifestagao de vontade
da gestante no sentido de entregar o futuro filho para adogéo, a gestante devera ser
entrevistada e avaliada por psicélogo e/ou assistente social dos servigos de saude ou
assisténcia social do Municipio de Varzea da Palma/Lassance.

Art.2%- Apés a entrevista e avaliagdo referida no artigo anterior, persistindo a
gestante em sua intengdo de entrega do futuro filho para adogao, o profissional de
saude responsavel pelo pré-natal devera comunicar o fato a assistente social judicial,
encaminhando relatério, com indicagao da qualificagao e endereco da gestante.

Art.3%- A assistente social judicial devera analisar o relatorio encaminhado e,
avaliando a pertinéncia da situagdo exposta, devera agendar entrevista para ouvir a
gestante.

Paragrafo unico. A assistente social judicial podera também, se entender
necessario e pertinente, agendar entrevista com o marido ou companheiro da gestante,
ou, ainda, com familiares da gestante.

Art.42 - Apés o nascimento da crianga, havendo manifestagao de vontade da
parturiente no sentido de entregar o filho para adogado, a parturiente devera ser
entrevistada e avaliada por psicologos e/ou assistente social dos servigos de saude ou
assisténcia social do Municipio de Varzea da Palma/Lassance.

Art.5° - Apds a entrevista e avaliacdo referida no artigo anterior, persistindo a
parturiente em sua intengdo de entrega do filho para adogao, a assistente social do
hospital ou maternidade ou o profissional de salude responsavel pelo parto devera
comunicar tal fato a assistente social judicial, encaminhando relatério, com indicagao
da qualificacdo e enderego da gestante, assim como declaragao de nascido vivo
(DNV).

§1° - O comunicado podera ser feito nos dias uteis, com a possivel brevidade, no
horario de expediente, compreendido entre 09:00 e 18:00horas.

§2° - No caso de parto ocorrido em dias uteis apos as 18:00 horas (com exce¢ao
das 18:00 de sexta-feira) e antes das 09:00 horas do dia seguinte, o parto devera ser
comunicado logo no inicio do expediente.

§3° - No caso de parto ocorrido em finais de semana ou feriados ou, ainda apds
as 18:00 horas de sexta-feira, o comunicado devera ser feito no primeiro dia util, no
horario do expediente.
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§4° — O comunicado podera ser feito por fac-simile (fax) ou por correio eletrénico,
este devidamente precedido de contato telefénico.

Art.6° - Havendo condigcbes de condugao da parturiente e ocorrendo o parto no
periodo de expediente acima referido ou em horario contiguo que permita a
apresentacdo da parturiente em Juizo, o hospital ou a maternidade devera encaminhar
o relatério, juntamente com o recém-nascido e com a parturiente.

§12 — A parturiente e a crianga, juntamente com o relatério, deverao ser
apresentadas a assistente social judicial.

§2° — A crianca ficara nas dependéncias do Férum de Varzea da Palma, pelo
tempo estritamente necessario, até ser encaminhada para entidade de acolhimento
institucional.

Art.7° — A assistente social judicial devera analisar o relatério encaminhado e
entrevistar a parturiente, apresentado comunicagao ao Promotor de Justi¢ca da Infancia
e da Juventude ou ao Juiz da Vara da Infancia e da Juventude, conforme for o caso.

§192 — Havendo procedimento anterior instaurado, este sera juntado aos autos,
sendo 0os mesmos conclusos ao Juiz da Vara da Infancia e da Juventude para decisao.

§2° — Nao havendo procedimento instaurado e sendo avaliada a pertinéncia da
situagdo exposta, a assistente judicial encaminharéa imediatamente relatorio ao
Ministério Publico, juntamente com a documentagdo pertinente para deflagracao de
procedimento judicial contencioso.

Art.82 — Caso entenda necessario e pertinente, a assistente social judicial podera
realizar visita social ou sugerir a realizagdo de sindicancia pelo Comissariado da
Infancia e da Juventude.

§1° — A assistente social judicial podera agendar entrevista com o marido ou
companheiro da parturiente ou, ainda, com familiares da parturiente, caso sejam
verificadas perspectivas favoraveis para a colaboragao da crian¢a sob a guarda do pai
da crianga ou de membros da familia extensa.

§2° — No caso de recusa da parturiente em informar dados que permitam o
contato com o pai da crianga ou com outros familiares, devera ser avaliada a existéncia
de situacao conflituosa que desaconselhe a colocacdo da crianga sob guarda do
genitor ou de membro da familia extensa.
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§32 — Os casos de fornecimento de dados incompletos ou vagos, de dados que
indiguem a incompatibilidade do pai da crianga ou de outros familiares para assumirem
a guarda, ou ainda de dados que indiquem a extrema dificuldade de localizagao e
contato com o conjuge ou familiares, deverao ser levados em conta a fim de proceder o
acolhimento institucional da crianga.

§49 — Caso ainda nao definida a paternidade, devera ser deflagrado procedimento
especifico destinado a sua averiguagao, conforme previsto pela Lei 8560/1992 (art.
102, §3° do ECA).

Art.9° — Devidamente instaurado o procedimento judicial contencioso ou juntados
os documentos referidos aos autos do procedimento ja existente, os autos serao
imediatamente conclusos, sendo realizada, de imediato, audiéncia preliminar de oitiva
da parturiente.

§12 — A audiéncia preliminar devera sempre que possivel, ser realizada no mesmo
dia da apresentagao da parturiente, em horario entre as audiéncias em pauta.

§22 — Excepcionalmente, podera ser suspensa audiéncia em andamento, pelo
tempo necessario para a realizagao da audiéncia de oitiva preliminar da parturiente.

Art.102 — Nao sendo possivel a condugao da parturiente, o hospital ou
maternidade, apds entrevista e avaliagdo da parturiente por psicologo ou assistente
social, devera encaminhar o relatério nos termos do art.5% acima, com a justificacao
dos motivos pelos quais nao foi possivel conduzir a parturiente em juizo.

§ 12- Nao sendo possivel a condugao por motivos de falta de meios de transporte,
o hospital ou maternidade devera entrar em contato telefénico com o Conselho Tutelar,
com urgéncia (por telefone, fac-simile ou qualquer meio id6éneo), solicitando a
conducdo da crianga e da parturiente por veiculo do Conselho ou por este requisitado.

§2° — Neste caso, o Conselho Tutelar devera solicitar de imediato o transporte a
Prefeitura de Varzea da Palma/Lassance, o qual devera providenciar a conduc¢ao da
parturiente e do recém-nascido em juizo, em regime de prioridade.

Art.11 — Nao havendo condigbes de condugéo da parturiente por outros motivos
(recomendacdo médica, recusa da parturiente, ocorréncia do parto no periodo noturno
ou durante o final de semana e feriado), devera ser conduzido apenas o recém-nascido
com brevidade possivel.
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§12 — A condugdo sera feita nos dias uteis, no horario de expediente,
compreendido entre 09:00 e 18:00 horas.

§2 — No caso de parto ocorrido em dias uteis apés as 18:00 horas (com excegao
das 18:00 de sexta-feira) e antes das 09:00 horas do dia seguinte, a condugao devera
ser realizada no inicio do expediente.

§32 — No caso de parto ocorrido em finais de semana ou feriados ou, ainda apds
as 18:00 horas de sexta-feira, a condugdo devera ser feita no primeiro dia util, no
horario do expediente.

Art.12 — No caso de impossibilidade de condugao da parturiente pelo hospital ou
maternidade ou, ainda, pelo Conselho Tutelar, serd designada audiéncia para a oitiva
da mesma em data posterior, 0 mais breve possivel.

§12 — O nao comparecimento da parturiente, seja pela impossibilidade de sua
condugdo seja por seu nao comparecimento em audiéncia, nao prejudica 0s
procedimentos referentes a colocagao do recém-nascido em entidade de acolhimento
institucional e posteriormente em familia extensa ou substituta.

§2° — O disposto no paragrafo anterior ndo se aplica no caso de a parturiente
estar impossibilitada de comparecer em juizo por motivo de saude, devidamente
comprovado.

Art.13 — Ouvida a parturiente em juizo, sera colhido o depoimento da mesma, em
especial colhendo sua manifestagao de vontade quanto ao desejo de entregar o recém-
nascido para adogdo e procurando esclarecer as circunstancias da entrega e a
existéncia ou nao de condi¢des para o exercicio responsavel da maternidade.

§12 — Confirmando a parturiente o seu desejo de entregar o recém-nascido para
adocao, o procedimento sera suspenso, apensando-se 0s autos, oportunamente, ao
processo de destituicao do poder familiar a ser ajuizado pelo Ministério Publico.

§2° — No caso de retratagdo da parturiente em audiéncia, sendo constatadas
condicdes suficientes para o execicio da maternidade, sera restabelecida sua guarda
legal de genitora, com a entrega da crianga.

§3° — Nao sendo restabelecida a guarda legal de genitora, a mesma sera
orientada a constituir advogado ou a preencher formulario para designagao de
Defensor Dativo.
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Art.14 - Sempre que possivel, devera ser também ouvido em juizo o pai biologico
do menor.

Paragrafo Unico. Havendo condigdes razodveis para localizagdo e comunicagao,
deverdo ser avaliados pela assistente social judicial, eventuais membros da familia
extensa que tenham condigdes e interesse em assumir a guarda do menor.

Art.15 — No caso de comparecimento espontdneo de um ou de ambos 0s
genitores, acompanhados ou nao do menor, perante outros orgaos Vara da Infancia e
da Juventude, ou quaisquer outros érgaos publicos ou privados, com manifestacao de
vontade de entregar o filho para adogdo, o genitor que comparecer € 0 menor serao
encaminhados a assisténcia social judicial.

Paragrafo unico. No caso de impossibilidade de condug@o dos genitores e/ou do
menor, o 6rgdo ou entidade deverd comunicar o fato a assisténcia social judicial,
adotando-se o procedimento previsto no art. 10 da presente portaria.

Art. 16 — Excepcionalmente, em casos de urgéncia, verificada a existéncia de
menor em situagdo de risco, sem possibilidade de aplicagao do previsto nos artigos
anteriores dessa Portaria, o Conselho Tutelar devera ser acionado para proceder o
acolhimento institucional do menor.

Paragrafo unico. Ocorrendo o acolhimento institucional na forma prevista no
caput, a entidade mantenedora do programa de acolhimento institucional devera
comunicar o fato, em até 24 (vinte e quatro) horas, ao juiz da Infancia e Juventude.

Art.17 — Todos os profissionais da area da saude (médico, enfermeiros, auxiliares
de enfermagem, psicélogos, assistentes sociais, pessoal técnico e administrativos,
dirigente, coordenadores, entre outros), assim como profissionais das areas afins
deverdo evitar qualquer tipo de intervenc¢éo ou intermediagao para o encaminhamento
direcionado de recém-nascidos ou de criangas e adolescentes em internagao
hospitalar.

Paragrafo unico. Qualquer omissao dolosa ou culposa de profissional da area da
saude, em proceder ao encaminhamento a autoridade judiciaria de mae ou gestante
que manifeste interesse em entregar o filho para adogdo, ensejara apuracao da
responsabilidade criminal do profissional, nos termos do art. 258-B do Estatuto da
Crianga e do Adolescente.

Art.18 — Providencie-se remessa de copia da presente portaria a todos os setores
da Vara da Infancia e da Juventude, assim como as seguintes Autoridades e Orgaos:
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|. DD. Desembargador Corregedor-Geral de Justica do Estado de Minas
Gerais.

Il MM. Juiz Diretor do Foro da Comarca de Varzea da Palma.

IIl. Promotoria de Justica Especializada na Prote¢do dos Direitos da Crianca e
do Adolescente de Varzea da Palma.

IV. Comissdo Estatual Judicidria de Adogdo do Estado de Minas Gerais
(CEJA/MG).

V. OAB/MG, Subsecéo de Varzea da Palma.

VI. Conselho Municipal dos Direitos da Crianga e do Adolescente dos
Municipios de Varzea da Palma e Lassance (CMDCA)

VIl. Conselhos Tutelares da Crianca e do Adolescente dos Municipios de Varzea
da Palma e Lassance.

VIIl.Conselho Municipal de Assisténcia Social dos Municipios de Varzea da
Palma e Lassance.

IX. Secretaria de Estado da Saude (SESMG).

X. Secretaria Municipal de Salude dos Municipios de Varzea da Palma e
Lassance.

X|. Conselho Regional de medicina do Estado de Minas Gerais (CRM-MG).
X|1. Secretaria de Estado de Defesa Social (SEDS).

XIl. Secretaria Municipal de Assisténcia Social dos Municipios de Varzea da
Palma e Lassance.

PUBLIQUE-SE. REGISTRE-SE. CUMPRA-SE.
Varzea da Palma, 31 de Julho de 2012.
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Leonardo Lima Publio
Juiz de Direito



